See the notice on TED website

405000-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai — Bauleistungen Ganztags- und
Grundschulgebaude Los 9: Elektroarbeiten

OJ S 112/2026 12/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gemeinde Handewitt

E. pastas: joerg.lorenzen@gemeinde-handewitt.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Bauleistungen Ganztags- und Grundschulgebdude Los 9: Elektroarbeiten
Apradymas: Gegenstand der Ausschreibung ist der Neubau eines Ganztags- und
Grundschulgebaudes in der Gemeinde Handewitt, SH. Der Neubau ist eine Erweiterung des
Standortes und befindet sich auf dem Grundstuick der Siegfried-Lenz-Schule. Jeder Jahrgang
der Grundschule erhalt eines der vier "Lernhduser”, mit einem eigenen Eingang und einer
grof3zugige Garderobe. Der Eingangsbereich schlie3t an das sogenannte Forum an, dem
zentralen Raum eines jeden Lernhauses. Vier gleich gro3e Unterrichtsrdume grenzen an das
Forum an. Sie werden, wie auch die Garderobe, mit zum Teil grof3flachigen Verglasungen
zum Forum abgetrennt. Die Raume fur das Ganztagsangebot, fur Inklusion, fur
Schulsozialarbeit und fur das padagogische Personal werden Uberwiegend den einzelnen
Lernhdusern zugeordnet oder befinden sich, wie die allgemeinen Funktionsflachen, in
unmittelbarer Nahe zu der zentralen Aula.
Proceduros identifikatorius: 6e3ceab53-7c08-4779-9748-9ef8b084c0cc
Vidaus identifikatorius: 11-2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai, 45315100
Elektros instaliacijos inZinerinio montavimo darbai, 45312000 Signalizacijos sistemy ir anteny
montavimo darbai, 45261215 Stogy su saulés baterijomis dengimo darbai, 31712331
Fotovoltiniai elementai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Handewitt
Pasto kodas: 24983
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Salis: Vokietija
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2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DOAMNS37#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§§ 123, 124 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusiZzengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Bauleistungen Ganztags- und Grundschulgebaude Los 9: Elektroarbeiten
AprasSymas: Gegenstand der Beschaffung sind Elektroarbeiten fir den Neubau eines
Ganztags- und Grundschulgebaudes. Die auszufihrenden Leistungen umfassen
insbesondere die Lieferung, Montage und Installation von verschiedenen elektronischen
Anlagen (mitunter Eigenstromversorgungsanlagen, Niederspannungsschalt- und -
installationsanlagen, Gefahrmelde- und Alarmanlagen, Datenubertragungsnetzen), der
entsprechenden Leitungsfihrung sowie aller erforderlichen Verbindungs-, Befestigungs- und
Nebenleistungen. Dartber hinaus beinhaltet die auszufihrende Leistung die Installation einer
Photovoltaikanlagen auf dem Griindach mitsamt Dachaufbau und Unterkonstruktion.
Vidaus identifikatorius: 11-2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai

405000-2026 Page 2/7



Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai, 45315100
Elektros instaliacijos inZinerinio montavimo darbai, 45312000 Signalizacijos sistemy ir anteny
montavimo darbai, 45261215 Stogy su saulés baterijomis dengimo darbai, 31712331
Fotovoltiniai elementai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Handewitt
Pasto kodas: 24983
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Auftragnehmer hat zu gewahrleisten, dass zur Deckung
eines Schadens aus dem Vertrag Versicherungsschutz in angemessener Hohe besteht. Bei
Arbeitsgemeinschaften muss Versicherungsschutz fur alle Mitglieder bestehen. Die
Versicherung ist dem Auftraggeber - spezifiziert nach Deckungssumme und Selbstbehalt - von
Vertragsabschluss an nachzuweisen. Vor dem Nachweis des Versicherungsschutzes hat der
Auftragnehmer keinen Anspruch auf Leistungen des Auftraggebers.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Umsatz des Bieters in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuihrten Leistungen. Nachweis: Eigenerklarung

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Eintragung in das Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes
des Bieters. Nachweis: Eigenerklarung

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus apraSymas: Dem Bieter stehen fir die Ausfuhrung der Leistung die
erforderlichen Beschaftigten zur Verfigung. Nachweis: Eigenerklarung

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Der Bieter hat in den letzten drei Jahren mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen ausgefiihrt. Nachweis: Eigenerklarung

405000-2026 Page 3/7



Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Nachweis: Eigenerklarung

Kriterijus: Finansinis santykis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter hat seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt. Nachweis: Eigenerklarung

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde nach §§ 123, 124 GWB, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt.
Nachweis: Eigenerklarung

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
Apra8ymas: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADOAMN37/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DOAMN37

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DOAMN37
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 13/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 1 Ménuo
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war,
werden nachgefordert.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie perzitros terminus: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften Uber
das Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer und dem Vergabesenat (§§ 155 ff.
GWB). Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein etwaiger Nachprifungsantrag unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB
unberuhrt bleibt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rugeobliegenheiten
gelten nicht fur einen Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB (wegen unzulassiger Vergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der EU). Der Auftraggeber ist zur Absendung einer
Bieterinformation spatestens 10 Tage vor Zuschlagserteilung verpflichtet (§134 GWB). Nach
Zuschlagserteilung (Vertragsschluss) ist ein Nachprifungsantrag grundsatzlich nicht mehr
zulassig. Zuldssig sind dann noch Antrage auf Feststellung einer Unwirksamkeit des Vertrages
nach § 135 Abs. 1 GWB, also wegen Verletzung der vorgenannten Pflicht zur
Bieterinformation und Einhaltung der Wartefrist gem. § 134 GWB oder wegen unzulassiger
Vergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. Solche
Antrage auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages sind nach § 135 Abs. 3 GWB nur
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber tUber den Abschluss des Vertrags zulassig, jedoch nicht
spater als 6 Monate nach Vertragsschluss. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veréffentlichung der Bekanntmachung dieser Vergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Handewitt
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Handewitt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Handewitt
Registracijos numeris: 1:0460890400
Pasto adresas: Wiesharder Platz 1
Miestas: Handewitt
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Pasto kodas: 24983

Salies administracinis vienetas (NUTS): Schleswig-Flensburg (DEFOC)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: Jorg Lorenzen

E. pastas: joerg.lorenzen@gemeinde-handewitt.de

Telefono numeris: +494608-90400

Interneto adresas: https://www.gemeinde-handewitt.de/de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein bei dem Ministerium
fir Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Registracijos numeris: 1:04319884640
Pasto adresas: Dusternbrooker Weg 92
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24105
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: +494319884640
Interneto adresas: https://www.schleswig-holstein.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8a1cd67e-ef51-4d32-9767-8f8c2c09b9c0 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 11/06/2026 08:08:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 405000-2026
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OL S numeris: 112/2026
Paskelbimo data: 12/06/2026
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